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Cet appareil et

ses cordons sont
recyclables

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



Sakerhetsanvisningar

Las igenom sakerhetsanvisningarna noggrant innan du
anvander produkten for forsta gangen och behall
anvisningarna for framtida referens.

1.

2.

10.

Produkten ar inte en leksak. Hall den utom rackhall for
barn.

Hall produkten utom rackhall for barn. Se aven till att
husdjur inte kan tugga pa eller svalja produkten.

Ta ur batterierna nar du inte tanker anvanda systemet
under en langre tid. Kontrollera batteriernas polaritet

(+/-) nar du satter i dem i produkten. Felaktig montering
kan orsaka en explosion. Batterier medfoljer inte.
Produktens drift=- och forvaringstemperatur ar fran O
grader Celsius till 40 grader Celsius. Temperaturer éver
och under dessa temperaturer kan paverka funktionen.
Oppna aldrig produkten. Om du vidror elektroniken pa
insidan av produkten kan du fa en elektrisk stot.
Reparationer och service far endast utforas av kvalificerad
personal.

Far inte utsattas for hog temperatur, vatten, fukt eller
direkt solljus!

Skydda dina éron mot for hog volym. Hog volym kan
skada 6ronen och riskera horselskador.

Enheten ar inte vattentat. Om vatten eller frammande
foremal tranger in i enheten kan det leda till brand eller
elektrisk chock. Om vatten eller frammande foremal
tranger in i enheten ska du omedelbart sluta anvanda den.
Snabbanslutningskabeln anvands som en
frankopplingsanordning. Frankopplingsanordningen ska
vara latt att anvanda. Sa se till att det finns utrymme kring
eluttaget sa att det ar latt atkomligt.

Anvand inte tillbehor som ej ar original tillsammans med
produkten eftersom produktens funktionalitet kan
aventyras.
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Tradlos laddningsplatta
LARM 1-knapp
BAKAT-knapp
FRAMAT-knapp

LARM 2-knapp

VOL UPP-knappe

VOL NED-knapp
VILOLAGE-knapp

. TID/IMINNE/M+ -knapp

10. SNOOZE-knapp

11. DIMMER-knapp
12.STROM-knapp/LARM AV-knapp
13.Skarm

14.LAGT batteri (varningsindikator for lag reservbatteri)
15.Larm l-indikator (larm)
16.Larm l1-indikator (radio)
17.Indikator for tradlos laddning
18.Larm 2-indikator (larm)
19.Larm 2-indikator (radio)
20.Batterifack

21.Hogtalare
22.USB-laddningsport

23.DC IN-uttag

24.Antenn
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Stalla in klockan

Tryck pa och hall ned TID-knappen i standby-lage for att aktivera klockans installningslage.

e Stalla in tiden: Tryck pa BAKAT-knappen for att stélla in immen och FRAMAT-knappen
for att stalla in minuterna.

e Tryck pa TID-knappen for att bekrafta varje instéllningsalternativ.

Stalla in radion

1. Tryck pa STROM-knappen for att sla pa radion.

2. Tryck pa knappen BAKAT eller FRAMAT for att justera frekvensen.

3. Tryck p& och hall knappen BAKAT eller FRAMAT nedtryckt for att stélla in néasta lediga
FM-station automatiskt.

4. Tryck p& STROM-knappen for att stanga av radion.

** Rulla upp och férlang antennen for att forbattra mottagning av FM-signalen.

Stélla in forinstallda radiostationer

Du kan spara upp till tio forinstéllda stationer.

1. Stallin en station.

2. Tryck och hall ner MINNE/M+ -knappen till "P01” (eller nasta tillgangliga forinstallda
plats) visas pa skarmen.

3. Tryck p4 BAKAT- eller FRAMAT-knappen fér att vélja ett forinstallt nummer (P01—-P10).

4. Tryck pa ANGE-knappen for att bekréafta. Den forinstallda stationen har stallts in.

5. Tryck upprepade ganger pa MINNE/M + -knappen under tiden som du lyssnar pa radion
for att valja en forinstalld station. Alternativt kan du trycka pa MINNE/M + -knappen en
gang och sedan pa BAKAT- eller FRAMAT-knappen for att vélja en forinstélld station.

Anvanda larmen

Stalla in larm

Radion har tva larminstaliningar. For att stélla in larmen:

1. | standby-lage trycker du pa och haller ned LARM 1- eller LARM 2-knappen for att
aktivera instéllningslaget for larmtid.

2. linstallningslaget for larm, tryck pa LARM 1/LARM 2 upprepade ganger for att ta dig
igenom installningsalternativen:

[ Larmtid > Larmljudets kalla |

e Stéllain tiden for ett larm: Tryck pd BAKAT-knappen for att stélla in immen och
FRAMAT-knappen for att stélla in minuterna.

e Stallain ljudkallan for ett larm: Tryck p& BAKAT- eller FRAMAT-knappen for att vélja
larmet eller radion som larmets ljudkalla. Motsvarande indikator for larm slas pa enligt
ditt val.

Nar instéllning av larmet har slutforts aktiveras det automatiskt med motsvarande
larmindikator (larm eller radio) paslagen.

Sla pa eller av larmen

Nar klocktiden visas, tryck pa LARM 1- eller LARM 2-knappen for att aktivera eller inaktivera
respektive larm. Den motsvarande indikatorn fér Larm 1 eller Larm 2 (larm eller radio) tands
nar larmet ar aktiverat.



Inaktivera larmljudet
e Tryck pa knappen LARM AV fér att stanga av ett ljudlarm.

e Nar larmet ringer blinkar motsvarande indikator Larm 1 eller Larm 2 (larm eller radio) pa
skarmen.

Stalla in snooze-laget

e Tryck pa SNOOZE-knappen for att tillfalligt tysta larmljudet. Larmet ljuder igen nar
snooze-perioden (nio minuter) ar éver.

e Den motsvarande indikatorn for Larm 1 eller Larm 2 (larm eller radio) blinkar pa skarmen
under snooze-perioden.

e FOr att avbryta snooze-perioden och larmet ska du trycka pa LARM AV-knappen.

Stélla in sbmnlaget

e Denna somnfunktion definierar varaktigheten innan radion stangs av automatiskt.

e Nar radion &r paslagen, tryck pA SOMNLAGE-knappen upprepade ganger for att valja
en somnperiod (alternativ: 90, 80, 70, 60, 50, 40, 30, 20 och 10 minuter samt Av).

e Radion stdngs automatiskt av nar somnperioden ar over.

e Tryck pd SOMNLAGE-knappen nar du vill kontrollera den aterstaende tiden innan radion
stangs av.

e Tryck pA STROM-knappen for att avbryta den héar funktionen.

Anvanda tradlos Qi-laddning

DET REKOMMENDERAS ATT DU LADDAR DIN TELEFON MED EN KABEL ISTALLET
FOR EN TRADLOS LADDARE VID UPPDATERINGAR AV DESS FASTA
PROGRAMVARA.

OM INTE BOR DU LADDA DIN TELEFON HELT INNAN UPPDATERING AV DESS FASTA
PROGRAMVARA.

Placera din Qi-aktiverade smarttelefon i mitten pa& den tradlosa laddningsplattan.
Rikta in din telefon med vackarklockan for basta anslutning.




Indikator for tradlos laddning

Indikatorlampa for tradlos laddning visas i det hogra dvre hornet pa produktens skarm. Se

statusdiktatorerna nedan:

1. Av: Standby-lage

2. Fast blatt sken: Laddar

3. Blinkar rétt: Onormal

*Om laddningsindikatorn blinkar rott:

- Kontrollera att enheten stoder tradlos Qi-laddning

- Placera den mobila enheten i mitten av den tradldsa laddningsplattan

- Tabort alla skyddsfodral som innehaller magneter, metall eller material som &r tjockare
an 3 mm (0,12 tum)

Inbyggd USB-laddare for att ladda extern enhet

Anslut en extern enhet (t ex smarttelefon eller mp3-spelare) via en USB-kabel (medféljer
inte) till USB-kontakten pa baksidan av radion for laddning. Radion kan inte komma at
innehdllet i den anslutna externa enheten.

Aterstilla enheten

Om systemet inte svarar eller visar ryckig drift kanske du har utsatts for elektrostatisk
urladdning (ESD) eller 6verspénning som utldses av den inbyggda mikrostyrenheten for att
stanga av enhten automatiskt. Om detta intraffar bor du koppla ur NATKABELN frén vaggen
och ta ut reservbatteriet ur facket. Vanta i minst tre minuter och sétt i reservbatteriet och
darefter koppla in natsladden i vaggen. Enheten &r nu aterstalld och du maste stalla in dess
tid och larm igen.

Specifikationer

Installningsintervall FM: 87,5-108 MHz

Antal forinstéllda radiostationer 10

Nominell utgangseffekt for forstarkare 700 mW (RMS)

Den tradlésa laddarens driftfrekvens 110-205 KHz

Den tradlosa laddarens uteffekt 5W

Adaptertillverkarens namn SHENZHENGUANGKAIYUAN TECHNOLOGY
LIMITED

Adress: 2/F, 41 Tiansheng road, tianliao village, Gongming st., guangming, shenzhen, China

Foretagsregistreringsnummer 91440300053998927W

Adapterns modellidentifierare GKYZB0300050 EU

Inspanning 100-240 VAC

Inmatningens AC-frekvens 50/60 Hz 0,5 A

Utspanning 50V

Utstrom 3,0A

Uteffekt 150 W

Genomsnittlig aktiv effektivitet 83,61 %

Effektivitet vid 1ag belastning (10 %) 78,68 %

Stromfdrbrukning utan belastning 0,06 W



Observera - Alla produkter ar foremal for andringar utan foregdende meddelande. Vi
reserverar oss for felaktigheter och utelamnanden i bruksanvisningen.

ALLA RATTIGHETER RESERVERADE, COPYRIGHT DENVER A/S
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Elektriska och elektroniska apparater innehaller material, komponenter och @mnen som kan vara
farliga for din halsa och miljon, om avfallsmaterialet (férbrukad elektrisk och elektronisk utrustning)
inte hanteras korrekt.

Elektrisk och elektronisk utrustning ar markerad med en dverkorsad soptunna, enligt ovan. Denna
symbol indikerar att elektrisk och elektronisk utrustning inte ska bortskaffas med hushallsavfallet,
utan ska bortskaffas separat.

Alla kommuner har etablerat uppsamlingsstallen dar elektrisk och elektronisk utrustning och
batterier antingen kan lamnas in kostnadsfritt pa atervinningsstationer eller hamtas fran hushallen.
Vidare information finns att tillgad hos din kommuns tekniska férvaltning.

Héarmed forsdkrar, Denver A/S att denna typ av radioutrustning CRQ-107 éverensstdmmer med
direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-férsakran om 6verensstammelse finns pa
foljande webbadress: denver.eu och klicka sedan pa sok IKON pa toppen av webbplatsen. Skriv
modellnummer: CRQ-107. Ange produktsida, och direktiv i rétt finns under hamtningar/andra
hamtningar.

Driftsfrekvensomrade FM: 87.5-108 MHz
Maximal utgaende strom: 700 mW (RMS)

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Danmark
facebook.com/denver.eu


http://www.facebook.com/denverelectronics

Nordics

Headquarter
Denver A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1” for support)

E-Mail

For technical questions, please write to:

support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Sir.4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphone & Tablets)

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623

E-Mail: support.ni@denver.eu

Tel.: +49 851 379 363 69
Email: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1 904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A.

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave 16

Parque Tecnologico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

If your country is not listed above,
please write an email to
support@denver.eu
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DENVER A/S
Ormega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.corn/denver.eu
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